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ПОБОРНИК ДРУЖБЫ
Одинакова была судьба армян­

ского и азербайджанского народов 
под игом персидских феодалов. И 
за свое освобождение они боролись 
совместными усилиями.

Основоположник новой- армян­
ской литературы Хачатур Абовян 
отобразил эту борьбу армянского 
народа в своем бессмертном рома­
не «Раны Армении».

Описывая бои за освобождение 
Еревана, Абовян с гордостью отме­
чает, что жители города — азер­
байджанцы, выросшие среди армян 
и относившиеся к ним по-братски, 
проклинали и ругали Сардара и 
Гасан-хана, скрежетали зубами на 
кизилбашей и говорили: «Господи 
боже! Когда же наступит день, -ко­
гда же откроются двери твоего , ми­
лосердия и мы избавимся от рук 
этих проклятых кизилбашей». 
Они — местные азербайджанцы — 
ни одного дня не желали служить 
персам, объединялись с армянами, 
изгоняли кизилбашей, но те вновь 
возвращались и силою оружия за­
хватывали эту страну.

Рассказывая о борьбе армянско­
го народа против персидского дес­
потизма, возвеличивая отвагу кре­
стьянина Агаси, Абовян с большой 
признательностью говорит о помо­
щи русского народа и русского 
войска в деле освобождения Арме­
нии из-под персидского ига. Он 
считает, что единым был процесс 
развития народов Закавказья и их 
связь с русским народом.

Но в то далекое время наряду с 
русским народом существовал и 
русский царизм. Но существовала и 
идеология революционно-демокра­
тических слоев, восстававших про­
тив крепостничества, культура, воз­
главлявшаяся Грибоедовым, Пуш­
киным, Лермонтовым, Гоголем, 
Герценом, Целинским и Чернышев­
ским, выступавшими против цар­
ской бюрократии и крепостничества.

С чувством глубокой признатель­
ности и гордости отмечаем мы, что 
передовые азербайджанские, гру­
зинские и армянские мыслители и 
писатели XIX века были проникну­
ты шедшими из недр народа демо­
кратическими, просветительскими 
идеями и сосредоточивали внима­
ние народа против феодально-по- 

. меши'чьих, реакционно-клерикаль­
ных и торгово-ростовщических эле­
ментов,

Одним из лучших творений Мир­
за Фатали Ахундова, в котором 
отразились его прогрессивные 
взгляды, является его «Восточная 
поэма», написанная в связи со смер­
тью Пушкина. Он сурово осуждает 
в ней деспотов, вдохновивших убий­
ство Пушкина, с беспредельной не­
навистью называет их «злыми сы­
новьями мрака». Свое обращение 
к Пушкину он заканчивает следую­
щими прочувственными. словами:

«Бахчисарайский фонтан шлет 
тебе с весенним зефиром благоуха­
ние роз твоих.

Седовласый старец Кавказ отве­
чает на песнопения твои стоном в 
стихах Сабухия»*).

Таков был идейный призыв, 
который создавал взаимное пони­
мание, единство и сотрудничество 
между крупнейшими- представите­
лями наших литератур, в частно­
сти, между Мирза Фатали Ахундо­
вым, Хачатуром Абовяном, Габрие­
лом Сундукяном, Мирза Шафи и 
другими.

Наши великие писатели стояли 
'на позициях дружбы народов, при­
зывали воспитывать их в духе пе­
редовых идей.

Вот почему в тридцатых годах 
прошлого века М, Ф. Ахундов и 
Хачатур Абовян, работая в Тиф­
лисском уездном училище, питали 
детей и юношей азербайджанцев, 
армян, грузин, русских одинаковой 
идейной пищей. Вот почему с це­
лью развития азербайджанской и 
армянской культуры на родном 
языке Абовян в том же году пред­
лагает сократить в первом классе 
обучение молитвам на русском 
языке, сократить ряд других вто­
ростепенных предметов и все эти 
часы предоставить преподаванию 
азербайджанского языка. Это пред­
ложение Абовяна вытекало, несом­
ненно, и из, желания М. Ф. Ахун­
дова, который преподавал в руко­
водимом Абовяном училище родной 
азербайджанский язык.

Когда же Мирза Фатали Ахун­
дов, желая оказать своему учите­
лю Мирза Шафи материальную по­
мощь, уступил ему свою должность, 
Хачатур Абовян даЬ 
оценку деятельности 
Бывший преподаватель 
джанского языка Мирза Фатали 
Ахундов, — говорится в выдан­
ном Абовяном удостоверении, — 
работал в Тифлисском уездном 
училище с декабря 1836 года по 
6 мая 1840 года, причем возложен-

*) Псевдоним М. Ф. Ахундова,

ные на него обязанности выполнял 
«со всею аккуратностью и с отлич­
ными успехами».

Для нас представляет особый 
интерес и то обстоятельство, что 
М. Ф. Ахундов преподавал не 
только в Тифлисском уездном учи­
лище, но и в одном из старейших 
армянских учебных заведений — в 
армянском Нерсисянском училище. 
Это было в 1852 году. Здесь он яв­
лялся членом педагогического кол­
лектива. в который входили вели­
кий армянский драматург, осно­
воположник критического реализ­
ма в армянской литературе Г. Сун- 
дукян. крупный армянский худож­
ник Степанос Нерсисян и литера­
тор м. Патнвнян, Известно также, 
что эстетические взгляды Ахундо­
ва совпадали с установками Вис­
сариона Григорьевича Белинского,

Можно провести многочисленные 
идейно-художественные параллели 
между творчеством X. Абовяна, 
М. Ф. Ахундова и Г. Сундукяна. 
Эти связи обусловлены схожестью 
общественного бытия двух наших 
народов и передовыми, просвети­
тельскими, демократическими взгля­
дами их писателей.

В пьесе «Гаджи Кара» Мирза 
Фатали Ахундов отразил заветы 

і вековой дружбы азербайджанского 
I и армянского народа, выступая в 
1 защиту трудящихся армян и разо­
блачая помещичью эксплуатацию. 
Вопреки национальному антаго­
низму и религиозному различию, 
великий писатель и философ явил­
ся защитником трудящихся неза­
висимо от их национальной при­
надлежности. Известно, что те же 
тенденции отразил Хачатур Або- 
вян в своей повести «Девушка-тюр­
чанка», в которой он 
против национального 
религиозных суеверий и деспотиз­
ма и провозглашает идею дружбы 
армян и азербайджанцев.

Защищая передовые принципы 
реалистического искусства, в част­
ности драматургии, Ахундов впол­
не справедливо выдвинул требова­
ние естественного, разговорного, 
живого и выразительного диалога, 
единственного средства для созда­
ния типических образов,

Благодаря своему гуманистиче­
скому духу, глубокому философ­
скому содержанию, произведения 
великого азербайджанского мысли­
теля и гениального писателя еще в 
середине прошлого века находили 
горячий отклик не только в душе 
азербайджанского народа, но и в 
душе многих других народов. Они 
были переведены на русский и 
европейские языки, были знакомы 
и армянскому читателю, ставились 
на армянской сцене.

Пьеса Ахундова «Гаджи-Кара» 
стала известна читателю в армян­
ском переводе и ставилась на ар­
мянской сцене в XIX веке. Его 
вдохновенное, возвышенное стихо­
творение, посвященное памяти 
Пушкина, вышло на армянском 
языке в шести различных перево­
дах — в газетах «Советакан Айа- 
стан», «Гракан терт» и в других 
газетах Еревана и Ленинакана, а 
также отдельными брошюрами. В 
издании Айпетрата выщла в 1923 
году отдельной брошюрой повесть 
Ахундова «Обманутые звезды», яв­
ляющаяся замечательным выраже­
нием демократической мудрости, 
народного гнева, направленного 
против деспотизма самодержавия.

Об Ахундове, как о великом мыс­
лителе, писали ученые, литерату­
роведы, выдающиеся советские ар­
мянские прозаики Де раник Демир­
чян, Стефан Зорян и многие дру­
гие.

«Великого писателя создает на­
род, обладающий великой душой,— 
писал Дереник Демирчян. — Азер-і 
байджанский народ — мудрый на­
род, он имел назидательную исто­
рию, в горниле которой выковались 
его борющийся дух, его мудрый 
жизненный опыт, его воля к жиз­
ни и творчеству. Мирза Фатали 
Ахундов — родной сын Азербай­
джана; это исключительно великая 
фигура. Он полностью вернул сво­
ему народу все, что от него полу­
чил». «В основе мышления М. Ф. 
Ахундова, — пишет далее Демир­
чян, — лежит жизненная сила — 
народность. В этом — тайна реа-

лизма Ахундова. Объявив актив­
ную войну деспотизму и религиоз­
ному фанатизму, Ахундов стал на 
защиту своего и соседних братских 
народов. Его сочувствие было на 
стороне трудящихся, которых он 
защищал...»

Творчество Ахундова нашло 
живейший отклик и в сердце наше­
го крупнейшего прозаика Стефана 
Зорина. Он пишет: «В тяжелых 
условиях деспотизма Ахундов сме­
ло и уверенно выразил свои свет­
лые взгляды, ясно сознавая, что 
защищает свободу и интересы на­
рода. Ко всеобщему уважению, ко­
торым пользуется Ахундов, мы 
присоединяем и наше уважение.

Деятели прогресса, свободы и 
братства народов всегда бессмерт­
ны и всегда любимы».

В армянской печати особенно 
широко распространена тема 
«X. -Абовян и М. Ф. Ахундов». Она 
изучена рядом армянских литера­
туроведов.

Всесторонняя популяризация бес­
смертного творчества Ахундоза и 
уважение трудящихся армян к ге­
ниальному сыну азербайджанского 
народа проявились, естественно, в 
наибольших масштабах после уста­
новления в Армении Советской 
власти, так как душе освобожден­
ного народа близки выраженные в 
произведениях Ахундова гуманизм, 
свободолюбие, просветительские 
идеи, философские, атеистические, 
материалистические взгляды, высо­
кое мастерство его художествен­
ных выразительных средств, его 
священный завет братства народов.

Ахундов живет в наши дни, жи­
вет с нами, ибо его великое пере­
довое творчество продолжает бо­
роться во имя благородства, во имя 
мира, братства народов, во имя 
уничтожения мрачных пережитков 
прошлого. Жизнь н творчество 
Ахундова вечны, так как он вме­
сте с нами и в наших рядах идет' 
к коммунизму, содействуя осуще­
ствлению великих идей наших на­
родов, нашей партии.

г. абов, 
профессор.
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Я люблю человечество. Я предан всем тем, кто любит лю- 
и распространяет цивилизацию. Я далек и презираю всех 

тех, кто враг человечества и кто препятствует распространению 
цивилизации,

; м. ф. Ахундов. С
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ВЫДАЮЩИЙСЯ МЫСЛИТЕЛЬ

Вечер, 
посвященный 

юбилею
Вчера в Доме работников 

искусств Армении состоялся 
торжественный вечер, посвя­
щенный 150-летию со дня ро­
ждения великого азербай­
джанского драматурга Мир­
за Фатали Ахундова.

Здесь собрались писатели, 
поэты, студенты, представи­
тели трудящихся столицы.

Вечер вступительным сло­
вом открыл поэт Гегам Сарь- 
ян.

1

— Советский 1 народ, — 
сказал он, — в эти дни тор­
жественно отмечает 150-ле­
тие со дня рождения талант­
ливого сына азербайджанско­
го народа, великого драма­
турга и философа М. Ф. 
Ахундова. Эту знаменатель­
ную дату с особой любовью 
отмечает также армянский 
народ. Ахундов был близким 
другом великого просветите­
ля Хачатура Абовяна и вме­
сте с ним всегда воспевал и 
укреплял йековую дружбу 
двух братских народов.

Присутствующие с боль­
шим интересом прослушали 
доклад кандидата филологи­
ческих наук А. Ереванлы — 
«М. Ф. Ахундов».

В заключение был показан 
художественный фильм.

Вечер организовали прав­
ление Союза писателей Ар­
мении и Армянский комитет 
защиты мира. (Армтаг).

О твой постановке 
Везирь Ленкоранского 

на армянской сцене
н

Выдающийся азербайджанский ; 
общественно-политический- дея- і 
тель, писатель и поэт, философ- ; 
материалист Мирза Фатали Ахун- ( 
дов посвятил свою'жизнь благо- і 
родной борьбе за торжество сво. ; 
боды, равенства, братства всех і 
народов, за уничтожение нищеты 
И произвола. Человек исключи­
тельно разностороннего дарования, 

I страстный поборник всего прогрес. 
і сивного, он высоко поднял знамя 
свободы и справедливости.

М. Ф. Ахундоз, развив достиже- : 
ния передовой общественно-поли­
тической мысли своегр времени, 
разоблачал все пороки политиче­
ского строя как шахского Ирана и 

I султанской Турции, так и царской 
! России. Несмотря на все старания 

царского правительства крестами 
и медалями привлечь его на свою 

I с. ирону, М. Ф. Ахундов никогда 
: н-< был сторонником царизма. По 

определению ученика и последова­
теля М. Ф, Ахундова А, Ахвердо- 
ва, «под мундиром, разукрашен­
ным эполетами, наградами, креста­
ми и медалями, билось пламенное 
сердце, горевшее огнем возмуще­
ния». «Это сердце,'—писал С. Вур- 
гун,—было сердцем азербайджан­
ского народа, ищущего себе свобо­
ду и счастье. Это было: сердце 
большого интернационалиста -и гу. 
маниста, полное братской любви 
ко всем народам. Это было серд. 
це, полное гнева и 'презрения к 
русскому царизму, это было серд­
це, уважающее и любящее вели­
кую культуру великого русского 
народа».

Эпоха, когда жил и творил 
М. Ф. Ахундов, наполнена боль­
шим историческим содержанием .в 
жизни азербайджанского народа. 
Этр была эпоха политического и 
экономического присоединения 
Азербайджана к России, которое 
избавило азербайджанский народ 
от иностранных нашествий, уста­
новило тесную экономическую
связь с Россией, вступившей на 

‘ путь капиталистического развития, 
' открыло широкие возможности 

для общения азербайджанской 
культуры с передовой русской 
культурой, с культурой Радищева и 
декабристов, Белинского и Герце­
на, Чернышевского и Добролюбо­
ва.

Знакомство передовой интел­
лигенции Азербайджана с русской 
революционной мыслью способст­
вовало появлению в Азербайджане 
новой, свободной от восточной схо­
ластики философии, социологии,

і

4,

Персонажи из комедий М. Ф. 
Ахундова.

Эскизы народного художника 
Азербайджанской ССР А. Алим- 
заде.

эстетики, литературной критики, 
новой реалистической литературы, 
зарождению и развитию революци­
онно-демократической мысли. ■ Са­
мым выдающимся представителем 
этого направления в Азербайджа­
не был М. Ф. Ахундов,

М. Ф. Ахундов, выражая инте­
ресы трудящихся масс Азербай­
джана, постоянно боролся за осво­
бождение народа от феодального 
гнета. Во всех своих произведени­
ях он показывает ужасные карти- 
ны деспотического строя в стра­
не, подвергает уничтожающей кри­
тике пороки современной ему по­
литической жизни. Его философ­
ский трактат «Три письма индий­
ского принца Кемал-уд-Довле к 
персидскому принцу Джадал-уд- 
Довле и ответ сего последнего» 
является обвинительным актом 
против социального порядка, кото­
рый господствовал в то время в 
Азербайджане, на всем Ближнем и 
Среднем Востоке.

Подвергая резкой критике обще­
ственные, политические и государ­
ственные порядки в Азербайджане 
и на Востоке, Ахундов показывает 
многочисленные губительные пос­
ледствия господства политического 
произвола. 1 По вине бездарных н 
несправедливых правителей, ука­
зывает Ахундов, наш народ намно­
го отстал в своем развитии от дру­
гих стран. Духовенство, отравляя 
сознание народа различными рели- 
гиозными суевериями, сознатель­
но держит его в невежестве, ли­
шает возможности учиться положи­
тельным наукам. Население вслед­
ствие жестокого угнетения деспо­
тами живет в страшной бедности, 
Бесчисленное множество разорен­
ных людей скитается по стране 
без всяких средств к существова­
нию. А в это время правители за­
няты только тем, «чтобы наря­
жаться в дорогие платья, объедать­
ся вкусными яствами, безнаказан­
но располагать имуществом и 
жизнью подданных по своему пол­
нейшему произволу и быть пред­
метом поклонения подвластных, по­
велителем бездушных рабов и ку- 

і миром глупых льстецов и продаж- 
1 ных поэтов. Всякий государь, ува­

жающий собственное достоинство 
и дорожащий честью своей страны, 
устыдился бы подобного властво­
вания и скорее отрекся бы от ко­
роны».

М. Ф. Ахундов не ограничивал­
ся критикой существующего строя, 
требовал перестройки, замены его. 
Каким же путем он хотел изме-

нить общество? В 50-х и 60-х го­
дах Ахундов, критикуя существу­
ющие общественные и политиче­
ские порядки, утверждал, что спа­
сением от деспотизма является на­
ука и просвещение.

Выступая горячим сторонником 
просвещения народа, он наивно по­
лагал, что эту задачу можно ре­
шить в условиях абсолютизма, что 
просвещенный монарх является 
тем лицом, который при помощи 
мудрых мер облагодетельствует 
народ, просветит его и даст свобо­
ду.

Для воззрений выдающегося 
просветителя-демократа этих лет 
характерна его повесть «Обману­
тые звезды», в которой автор в 
лице Юсифа шаха представил на­
роду нового, прогрессивного, забот­
ливого, просвещенного монарха и 
его устами выразил все, что ду­
мал о преобразовании общества.

Однако результаты крестьян­
ской реформы, проведенной цариз­
мом в Азербайджане в 1870 году, 
убили веру Ахундова в благоразу­
мие монархов и показали беспо­
лезность проповеди мирных путей 
преобразований общества.

Вот почему великий мыслитель 
Азербайджана пришел к призна­
нию народной революции — единст­
венного пути освобождения трудя- 
щихся от тирании и гнета деспоти­
ческого строя. Мысль о насильст­
венном свержении монархии и 
тановлении народовластия М, 
Ахундов выразил в ряде своих 
сем, адресованных друзьям.

М. Ф. Ахундов указывал 
большое значение свободы мысли, 
свободы личности, как важного ус­
ловия развития и прогресса обще­
ства. Свобода есть «величайшее 
право человека». Если не дать 
членам общества свободы мысли, 
говорит Ахундов, то всякое раз­
витие остановится, произойдет за­
стой в науке и культуре.

В истории философской мысли 
Азербайджана М. Ф. Ахундов вы­
ступил с пропагандой передовой 
материалистической мысли своего 
времени, он ставил своей главной 
целью борьбу против идеализма и 
религии. Для того, чтобы подгото­
вить политических борцов против 
существующего деспотического 
строя, Ахундов первым долгом счи­
тал необходимым разоблачать ре­
акционную сущность религии, ее 
отрицательную роль в жизни наро­
да. Поэтому его философский ма­
териализм построен, главным об-

ус- 
Ф. 
пи-

на

разом, на основе всесторонней кри­
тики религиозно - мистического 
взгляда на мир.

Опровергая ложность утвержде­
ний мусульманского духовенства t> 
сотворении мира богом, М. Ф. 
Ахундов отрицал также существо­
вание самого бога.

М. Ф. Ахундов беспощадно ра­
зоблачал религиозное учение, ут­
верждающее бесправное положение 
женщин в обществе. Поскольку бес­
правное положение женщин в обще­
стве и быту освящалось кораном, 
борьба за раскрепощение женщин 
на Востоке всегда была связана с 
борьбой против религии. Историче­
ская заслуга Ахундова заключает­
ся в том, что он впервые поднял 
вопрос о раскрепощении и 
но доказывал, что борьба 
боЖдение и равноправие 
есть часть борьбы против 
ислама. Как пламенный 
своей родины, Ахундов не мог ми­
риться с безотрадной, беспросвет­
ной жизнью азербайджанского на­
рода. «Когда я вспоминаю положе­
ние своих соотечественников, серд­
це обливается кровью», — писал он.

Патриотизм М. Ф. Ахундова был 
совершенно свободен от узкого на­
ционализма. Любовь к Родине, к 
родному народу у Ахундова слива­
лась с любовью и уважением к 
другим народам. В письме своему 
соратнику Мирза Мулькум . хану 
М. Ф. Ахундов писал: «Я люблю 
человечество. Я предан всем тем, 
кто любит людей и распространяет 
цивилизацию. Я далек и презираю 
всех тех, кто враг человечества и 
кто препятствует распространению 
цивилизации».

Творчество Ахундова стало до­
стоянием всего народа. Его произ­
ведения читают от мала до велика, 
используя их 
против врагов 
ры.

Интерес армянской общест­
венности к основоположнику 
азербайджанской драматур­
гии М. Ф. Ахундову возник 
еще при жизни великого писа­
теля. Первая попытка сделать 
достоянием армянских зрите, 
лей пьесы М, Ф. 
связана с таким 
деятелем нашего 
і’еворг Чмшкян.

Как известно,
Ерицян в 1874 году переводит 
с русского языка комедию 
Ахундова ' «Везирь Ленкоран. 
ского ханства», а в 1874—• 
1875 гг, —«Мусье Жордан, бо­
таник, и дервиш Мастали-шах,

Ахундова 
выдающимся 
театра, как

Александр

кандидат

неустан- 
за осво- 
женщин 
религии 
патриот

как острое оружие 
прогресса и культу-

Ш. ДЖАФАРОВ, 
философских наук.

один из стендов

знаменитый колдун».■ Тогда же 
армянская театральная труп­
па в Тифлисе бе'ретея за поста, 
новку первой из названных 
выше комедий, получив зара­
нее согласие автора. В архиве 
М. Ф. Ахундова, хранящемся в 
республиканском фонде руко­
писей АН Азербайджанской 
ССР, сохранилась 
рукопись «Везиря 
ского ханства», на первой стра­
нице которой имеется над. 
пись; «Г-же Сатеник даю пра­
во дать сию пьесу на свой бе­
нефис. Автор—полковник Ахун­
дов».

Артистка Сатеник 
Г. Ч.мщкяна. Можно 
что идея постановки 
принадлежит супругам 
Роли в спектакле 
делались следующим 
Мирза

армянская ‘
Ленкоран-

На снимке: 
юбилейной выставки.

Фото Р. Хорени,

— жена 
сказать, 
комедии 
Чмшкян, 

распре- 
образом: 

Мирза Габиб — А в а л я н 
(Мкртич), Шойла ханум—Са- 
теник (Чмшкян), Ниса ханум —• 
Анани (Шамирам Авалян), Га­
джи Салам — Геворк (Тер­
Давтян), Теймур ага — Чмшкян 
(Геворг), Риза — Мамадща. 
нян, Самад бек—Маркосян ' и 
другие,.

К сожалению, первая попыт­
ка постановки комедии «Ве- 
зирь Ленкоранского ханства» 
не была доведена до конца. На­
до полагать, это было свяэано 
с затруднениями, вызванными 
царской цензурой. Такое пред, 
положение тем более вероятно, 
что нам известны факты, ког­
да царская 
долгих 
новку 
графа 
сцене.

лет 
пьес 
и на

цензура в течение 
запрещала поста, 

великого комедио- 
азербайджанской

Б. ОВАКИМЯН,

і Автор бессмертных комедий
t писатель и мыслитель Мирза
Т Фатали Ахундов одновременно

Великий азербайджанский

f был и основоположником азер. 
1 байджанского театра. В связи 
Т с этим 24 октября в Ереване, в 
т Доме работников искусств, со. 
fстоялась объединенная сессия 
і Армянского и Азербайджанское 
I го театральных обществ, посвЯ’ 
Т щенная 150-летию со дня рож- 
т дения М, Ф. Ахундова.
f Почтить память славного сы- 
1 на братского азербайджанского 
Т народа собралась театральная 
Т общественность, ее видные 
Т представители. Из Баку на сес. 
і сию прибыла делегация во гла- 
1 ве с заслуженным деятелем ис- 
Т кусств Азербайджанской ССР 
Т режиссером 3. Нейматовым.
Y Сессию открыл председатель 
і Армянского театрального обше- 
хства профессор В. Вартанян. С 
~ большим интересом были про­

слушаны доклады кандидата 
искусствоведения А. Алиевой— 
«М. Ф. Ахундов и театр», кан- 

I дидата филологических наук 
• Ш. Мирзоевой — «Эстетйче.

ОБЪЕДИНЕННАЯ СЕССИЯ 
ТЕАТРАЛЬНЫХ ОБЩЕСТВ 

АРМЕНИИ
И АЗЕРБАЙДЖАНА

в комедии образы 
крестьян Мкртыча

ские взгляды М. Ф. Ахундова» 
и заслуженного деятеля ис­
кусств С. Арутюняна — «М. Ф. 
Ахундов и армянская культура».

Докладчики подробно расска. 
зала о многогранной деятельно, 
ети писателя, отметили его ис­
торический подвиг в создании и 
развитии азербайджанского те. 
агра. Художник-реалист создал 
бессмертные комедии, в кото­
рых он выступает защитником 
интересов народа, борется про­
тив невежества, фанатизма и 
мракобесия.

Ахундов написал 6 комедий, 
среди них широко известную 
«Гаджи Кара». Любопытно, что 
в начале эта комедия шла на 
русском языке и только в 1870 
году — на азербайджанском 
языке. «Гаджи Кара» шла и на 
армянской сцене. Великий гу­
манист в ней ратует и за друж­
бу народов. С большой любовью

неоценима роль 
создании реалисти* 

которая

обрисованы 
армянских 
и Аракела.

Поистине 
Ахундова в
ческой драматургии, 
вызвала к . жизни сценический 
реализм и замечательную пле­
яду мастеров азербайджанского 
театра. Драматическое наследие 
писателя находит в наши дни 
свое новое сценическое вопло­
щение.

В конце гости из Ваку: на­
родные артисты Азербайджана 
екой ССР С. Гаджиева, М. Мар- 
данов, заслуженные артисты 
Д. Алиев, А.’ Лежнев, А. Сазо­
нова, артисты Б. Аскеров, С« 
Гусейнов, Т. Разумовская, И. 
Ямпольская и Ю. Израелян ис­
полнили на азербайджанском и 
русском языках отрывки из ко­
медий «Гаджи Кара» и. «Мѵсье 
Жордан, ботаник, и дервиш Мас- 
тали-шах, знаменитый колдун».

Собравшиеся тепло приветст­
вовали артистов, игравших ярко 
и с большим увлечением. j

С. НАИРЯН. ]


